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PETUNJUK KESELAMATAN

m Instruksi Keselamatan
Demi keselamatan Anda, informasi dalam panduan ini harus diikuti
untuk meminimalkan risiko kebakaran atau ledakan, sengatan listrik,
atau untuk mencegah kerusakan properti, cedera diri, atau hilangnya
nyawa.

Penjelasan simbol:

/\ Peringatan!
Kombinasi simbol dan kata isyarat ini menunjukkan situasi yang
berpotensi berbahaya yang dapat mengakibatkan kematian atau
cedera serius ecuali jika dihindari.

/N Hati-hati!

Kombinasi simbol dan kata isyarat ini menunjukkan situasi yang
berpotensi berbahaya yang dapat menyebabkan cedera kecil atau

ringan atau kerusakan properti dan lingkungan.

L Catatan!

Kombinasi simbol dan kata isyarat ini menunjukkan situasi yang
berpotensi berbahaya yang dapat mengakibatkan cedera kecil
atau ringan.

AN Peringatan!
BAHAYA SENGATAN LISTRIK

. Jika kabel listrik rusak, maka harus diganti oleh pabrik, agen servisnya
atau orang-orang yang berkualifikasi serupa untuk menghindari bahaya.

. Jika mesin rusak, mesin tidak boleh dioperasikan kecuali diperbaiki oleh

pabrik, agen servisnya, atau orang-orang yang berkualifikasi serupa.
Menimbulkan risiko sengatan listrik!



PETUNJUK KESELAMATAN

+ Sebelum perawatan, cabutlah alat dari stopkontak.

- Alat ini harus diarde. Apabila terjadi kegagalan pemakaian atau kerusakan,
kabel arde akan mengurangi risiko sengatan listrik dengan menyediakan
jalur resistansi paling kecil untuk arus listrik.

« Alat ini dilengkapi dengan kabel yang memiliki konduktor arde peralatan
dan steker arde. Steker harus dihubungkan ke dalam stopkontak yang
sesuai yang dipasang dengan benar dan dihubungkan ke arde sesuai
dengan semua peraturan dan tata cara setempat.

Penyambungan alat yang tidak benar saat menggunakan stopkontak
yang tidak diarde atau ketika terminal GND outlet tidak sesuai dengan
terminal GND steker listrik, dapat mengakibatkan risiko sengatan listrik.
Periksa dengan teknisi listrik atau petugas servis yang memenuhi syarat
jika Anda ragu apakah alat telah diardekan dengan benar.

- Jangan memodifikasi steker yang disertakan bersama alat. Jika tidak pas
dengan stopkontak, stopkontak yang tepat harus dipasang oleh teknisi
listrik yang memenuhi syarat.

Pastikan bahwa perangkat air dan listrik harus dihubungkan oleh teknisi
yang memenuhi syarat sesuai dengan instruksi pabrik dan peraturan
keselamatan setempat.

« Cabut steker dari soket listrik sebelum membersihkan atau melakukan
perawatan.

- Jangan gunakan soket apa pun dengan nilai arus lebih kecil dari nilai
arus alat.

« Jangan pernah mencabut steker listrik dengan tangan basah.

Harap ingat untuk segera memutuskan sambungan air dan listrik setelah
mencuci pakaian.



PETUNJUK KESELAMATAN
RISIKO BAGI ANAK-ANAK

- Alat ini tidak dimaksudkan untuk digunakan oleh orang (termasuk anak-anak)
dengan kemampuan fisik, sensorik atau mental yang berkurang atau kurang
pengalaman dan pengetahuan kecuali mereka telah diberikan pengawasan
atau instruksi mengenai penggunaan alat oleh orang yang bertanggung jawab
atas keselamatan mereka.

» Anak-anak harus diawasi untuk memastikan bahwa mereka tidak bermain
denganalatini.

. Pembersihan dan pemeliharaan pengguna tidak boleh dilakukan anak-anak
tanpa pengawasan.

. Hewan dan anak-anak dapat masuk ke dalam mesin. Periksa mesin sebelum
setiap pengoperasian.

. Pintukaca bisa sangat panas selama pengoperasian. Jauhkan anak-anak dan
hewan peliharaan dari mesin selama pengoperasian.

Untuk digunakan di negara UE:

+ Alat ini dapat digunakan oleh anak-anak usia mulai dari 8 tahun ke atas dan
orang-orang dengan penurunan kemampuan fisik, sensorik atau mental atau
kurang pengalaman dan pengetahuan jika mereka telah diberikan pengawasan
atau langkah awal mengenai penggunaan peralatan tersebut dengan cara yang
aman dan terkendali serta bahaya yang terlibat.

. Anak-anak berusia di bawah 3 tahun harus dijauhkan kecuali terus-menerus
diawasi.



PETUNJUK KESELAMATAN
RISIKO LEDAKAN

+ Jangan mencuci barang yang telah dibersihkan, dicuci, direndam, atau
ternoda zat yang mudah terbakar atau meledak (seperti lilin, minyak, cat,
bensin, pembersih minyak, larutan pembersih kering, minyak tanah, dll.)
Ini dapat mengakibatkan kebakaran atau ledakan.

+ Mesin cuci tidak boleh digunakan jika bahan kimia industri telah digunakan
untuk membersihkan.

LOKASI PEMASANGAN DAN SEKITARNYA

Semua bahan pencuci dan bahan tambahan harus disimpan di tempat
yang aman jauh dari jangkauan anak-anak.

Jangan memasang mesin pada lantai karpet,terhalangnya bukaan oleh
karpet dapat merusak mesin.

Jauhkan alat dari sumber panas dan cahaya matahari langsung untuk
menghindari komponen plastik dan karet berkarat.

Jangan gunakan alat ini di lingkungan atau ruangan lembap yang
mengandung gas yang bisa meledak atau terbakar. Apabila terjadi
kebocoran air atau percikan air, biarkan alat kering dengan sendirinya.

Peralatan tidak boleh dipasang di balik pintu yang dapat dikunci,
pintu geser atau pintu dengan engsel di sisi yang berlawanan
dengan pengering mesin cuci.

Jangan mengoperasikan mesin di ruangan dengan suhu di bawah 5° C.
Hal ini dapat menyebabkan kerusakan pada komponennya. Jika memang
tidak dapat dihindari, pastikan untuk membuang semua air dari alat setelah
setiap penggunaan (lihat “Pemeliharaan - Pembersihan dengan menguras
filter pompa“) untuk menghindari kerusakan akibat embun beku.

Jangan sekali-kali menggunakan semprotan atau bahan yang mudah
terbakar yang berdekatan langsung dengan alat.



PETUNJUK KESELAMATAN
PEMASANGAN

* Lepas semua bahan pengepakan dan baut pengangkut sebelum
menggunakan alat. Jika tidak, kerusakan serius dapat terjadi.

« Alat ini dilengkapi dengan katup masuk tunggal dan hanya dapat
dihubungkan ke persediaan air dingin.

- Steker utama harus dapat diakses setelah semua pemasangan.

+ Sebelum menggunakan pengering mesin cuci, produk harus dikalibrasi.

« Jangan menaruh benda berat yang berlebihan di atas alat, seperti wadah
air atau perangkat pemanas.

. Selang baru yang disertakan dengan alat harus digunakan dan selang lama
tidak boleh digunakan kembali.

« Maks. tekanan air masuk 1 MPa.
Min. tekanan air masuk 0.05 MPa.

SAMBUNGAN LISTRIK

« Pastikan kabel listrik tidak tersangkut mesin, yang bisa menyebabkan
kerusakan.

« Sambungkan produk ke stopkontak arde yang dilindungi oleh penggunaan
yang dilengkapi dengan nilai-nilai dalam tabel “Spesifikasi teknis ”.
Sambungan arde pertama-tama harus dilakukan oleh teknisi listrik yang
berkualifikasi. Pastikan mesin dipasang sesuai dengan peraturan setempat.

« Penyambungan air dan listrik harus dilakukan oleh teknisi yang
berkualifikasi sesuai dengan prinsip-prinsip pabrik dan peraturan
keselamatan setempat.

- Jangan gunakan banyak steker atau kabel sambungan.

- Alat tidak boleh memiliki perangkat pengalih eksternal seperti pengatu waktu
atau terhubung ke sirkuit yang secara teratur dinyalakan dan dimatikan.

« Jangan cabut steker dari stopkontak jika ada gas yang mudah terbakar
di sekitar.

- Jangan mencabut steker listrik dengan tangan basah.

« Selalu cabut steker, bukan kabelnya.

. Selalu cabut kabel alat jika sedang tidak digunakan.



PETUNJUK KESELAMATAN
SAMBUNGAN AIR

- Periksa sambungan selang air masuk, keran air, dan selang keluar apabila
ada kemungkinan masalah akibat perubahan tekanan air. Jika sambungan
kendur atau bocor, tutup keran air dan perbaiki. Jangan gunakan alat
sebelum pipa dan selang dipasang dengan benar oleh orang yang
berkualifikasi.

. Selang air masuk dan keluar harus dipasang dengan aman dan tetap
tidak rusak. Jika tidak, kebocoran air dapat terjadi.

« Jangan melepas filter pompa penguras selagi masih ada air di dalam alat.
Sejumlah besar air dapat bocor, dan ada risiko melepuh karena air panas.

RISIKO MERUSAK ALAT

« Produk Anda hanya untuk penggunaan di rumah dan hanya dirancang
untuk tekstil yang cocok untuk mesin cuci.

« Jangan menaiki dan menduduki penutup atas mesin.
- Jangan bersandar pada pintu mesin.

+ Jangan menutup pintu terlalu keras. Jika ternyata sulit menutup pintu,
periksa apakah pakaian dimasukkan atau ditebarkan dengan semestinya.

- Dilarang mencuci karpet.



PETUNJUK KESELAMATAN

PENGOPERASIAN DAN PEMELIHARAAN

* Mesin cuci tidak boleh digunakan jika bahan kimia industri telah
digunakan untuk membersihkan. Ini bisa menimbulkan risiko
ledakan.

+ Tidak boleh memasukkan tangan ke dalam drum yang sedang
berputar.

+  Sebelum mencuci pakaian untuk pertama kali, produk harus
dioperasikan dalam satu putaran dari seluruh prosedur tanpa
pakaian di dalamnya. Program yang disarankan adalah
“‘DRUM CLEAN”

+ Jangan sekali-kali menggunakan pelarut yang mudah terbakar,
meledak, atau beracun. Jangan gunakan bensin dan alkohol dan
lain-lain sebagai detergen. Pilihlah hanya detergen yang cocok
untuk mesin cuc

+ Pastikan bahwa semua saku dikosongkan. Benda-benda tajam
dan keras seperti koin, bros, paku, sekrup, batu, dan sebagainya
dapat menyebabkan kerusakan serius pada mesin ini

+ Keluarkan semua benda dari saku seperti pemantik api dan korek api
sebelum menggunakan alat.

« Barang-barang yang telah dikotori oleh bahan-bahan seperti minyak
goreng, aseton, alkohol, bensin, minyak tanah, penghilang noda,
terpentin, lilin dan peghapus lilin harus dicuci dalam suhu panas
dengan lebih banyak detergen sebelum dikeringkan dalam alat.

« Barang yang mengandung karet busa (busa lateks), topi mandi,
tekstil tahan air, barang-barang yang dilapisi karet dan pakaian atau
bantal yang dipasangi dengan bantalan karet busa tidak boleh
dikeringkan di dalam mesin.

* Pelembut kain atau produk serupa harus digunakan sebagaimana
disarankan dalam instruksi mereka.

+ Jangan pernah mencoba membuka pintu secara paksa. Pintu akan
terkunci sesaat setelah siklus pengoperasian berakhir

+ Jangan menutup pintu terlalu keras. Jika ternyata sulit menutup pintu,
periksa apakah pakaian telah dimasukkan dan ditebarkan dengan
semestinya..

* Periksa apakah air di dalam drum telah dikeringkan sebelum membuka
pintunya. Jangan buka pintu jika ada air yang terlihat.

+ Berhati-hatilah akan bahaya terbakar saat produk mengeluarkan air cucian
yang panas.

« Jangan mengisi ulang air dengan tangan selama mencuci.

+ Setelah program selesai, tunggu selama dua menit sebelum membuka

8



PETUNJUK KESELAMATAN

pintu.

Selalu cabut steker alat dan tutup keran air sebelum pembersihan
dan pemeliharaan dan setelah digunakan

Jangan sekali-kali menuangkan air ke atas alat untuk membersihkan.
Ini menimbulkan risiko sengatan listrik!

Perbaikan hanya dapat dilakukan oleh pabrik, agen servisnya atau orang yang
memiliki kuali kasi serupa untuk menghindari bahaya. Produsen tidak akan
bertanggung jawab atas kerusakan yang disebabkan oleh campur tangan orang-
orang yang tidak berwenang.

PENGANGKUTAN

Sebelum Pengangkutan::
-. Baut harus dipasang kembali ke mesin oleh tenaga khusu
-. Tampungan air harus dikuras dari mesin

Alat ini sangat berat. Angkutlah dengan hati-hati. Jangan pernah memegang
setiap komponen mesin yang menonjol saat mengangkatnya. Pintu mesin tidak
dapat digunakan sebagai pegangan.

TUJUAN PENGGUNAAN
Produk ini hanya ditujukan untuk penggunaan di rumah dan untuk tekstil
rumah tangga yang sesuai untuk mesin pencucian dan pengeringan. Alat
ini hanya untuk penggunaan di dalam ruangan dan tidak dimaksudkan
untuk penggunaan permanen. Hanya gunakan sesuai dengan petunjuk.
Alat ini tidak ditujukan untuk penggunaan komersial.

Penggunaan lainnya dianggap sebagai penggunaan yang tidak
benar. Produsen tidak bertanggung jawab atas segala kerusakan
atau cedera yang mungkin diakibatkannya.

Alat ini dimaksudkan untuk digunakan dalam rumah tangga dan
aplikasi sejenisnya seperti:

- Area dapur staf di toko, kantor, dan lingkungan kerja
lainnya;

- Rumabh pertanian;

- Oleh klien di hotel, motel, dan lingkungan tempat tinggal
lainnya;

- Lingkungan tipe penginapan;
- Area untuk penggunaan bersama di blok at atau penatu.

9



PETUNJUK KESELAMATAN

LINGKUNGAN

Pembuangan peralatan lama

Untuk digunakan di negara-negara UE

Peralatan ini diberi label sesuai dengan Pedoman Eropa 2012/19/EU mengenai limbah
peralatan listrik dan elektronik (WEEE). Pedoman ini memberikan kerangka kerja untuk
pengambilan kembali dan daur ulang peralatan limbah di seluruh UE.

Perangkat yang ditandai dengan simbol ini
tidak boleh dibuang dalam limbah rumah tangga!
Untuk digunakan di negera-negara lain
Alat ini tidak memiliki simbol tersebut di atas. Jika Anda ingin membuang peralatan,
hubungi pihak berwenang setempat atau penjual eceran untuk informasi lebih
lanjut tentang pengumpulan dan pembuangan.

10



PEMASANGAN

B DESKRIPSI PRODUK

Penutup Atas

Panel Kontrol

\\ ,,,7—7””;{‘ — — / . .
. = ] Kabel Listrik
Dispenser Detergen m p 0 N O

Drum

Pintu

Filter Pompa Pembuangan

Selang Pembuangan

L Catatan!

« Bagan lini produk hanya untuk acuan, harap merujuk ke produk asli
sebagai standar.

Alat Pelengkap

88 G My (1 |
il
Steker Selang air masuk Penopang Panduan Pemilik  Panel Pengaman
lubans. air dingin selang Tikus (Opsional)
pengene pem-
kutan buangan
(opsional)
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PEMASANGAN

m Pemasangan

Daerah instalasi
/\ Peringatan!

+ Stabilitas penting untuk mencegah produk bergerak!

+ Pastikan produk tidak menindih kabel listrik.

Area pemasangan
Sebelum memasang mesin, harus dip ilih lokasi
yang ditandai sebagai berikut ini:
1. Permukaan yang keras, kering, dan rata.
2. Menghindari sinar matahari langsung.
3. Suhu ruangan di atas 5° C.
4, Jauhkan dari sumber panas seperti batu bara atau gas.

/\ Peringatan!

+ Bahan kemasan (misalnya Film, Styrofoam)
bisa berbahaya bagi anak-anak.

+ Ada risiko mati lemas! Jauhkan semua kemasan dari
anak-anak.

Membongkar mesin cuci

1. Lepas kardus dan kemasan styrofoam.

2. Angkat mesin cuci dan lepas kemasan alasnya.
Pastikan busa segitiga keil disingkirkan dengan bagian bawah menyatu.
Jika tidak, letakkan unit dengan permukaan menyamping, lalu keluarkan
busa kecil dari bagian bawah unit secara manual.

3. Lepas perekat yang menahan kabel listrik dan selang pembuangan.

4. Lepas selang air masuk dari drum.

/\ Peringatan!

+ Anda harus melepaskan baut pengangkut dari bagian belakang sebelum
menggunakan produk.

+ Anda memerlukan baut pengangkut lagi jika memindahkan produk, jadi pastikan
menyimpannya di tempat yang aman.

Melepaskan baut pengangkut

Silakan lakukan langkah-langkah berikut untuk me lepas baut:

1. Kendurkan 4 baut dengan kunci pas lalu lepas.

2. Tutup lubang dengan sumbat lubang pengangkut.

3.Simpanlah baut pengangkut sebaik-baiknya untuk
penggunaan di kemudian hari.

12



PEMASANGAN

Menyeimbangkan mesin cuci
/\ Peringatan!

+ Periksa dengan gradienter apakah penempatan mesin seimbang dan mantap.
+ Jika tidak ada gradienter, periksa apakah keseimbangan sesuai dengan cara
berikut.

1. Jika diseimbangkan dari kiri ke kanan. <—L

» Ambil tongkat panjang, dan ikatkan T
seutas tali di ujungnya. lIkatlah benda a
berat di ujung tali.

» Gantungkan tali dari penutup atas mesin. b
Sesuaikan kaki sampai selisih antara — O

‘a’ dan 'b" kurang dari 1cm. ]

2. Jika diseimbangkan dari depan ke belakang

» Letakkan tongkat di tengah panel kontrol dan gantung tali
di depan mesin.

» Jagalah jarak sejauh 10cm dari ujung tali ke tepi panel kontrol.
Sesuaikan kaki sampai ‘'c’ adalah 3.5~4.5cm
('c" adalah jarak dari tali ke bagian bawah penutup depan).

Penutup atas

/

| Kontrol Panel

~{
C/,>“Q Penutup Depan
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PEMASANGAN

Menyeimbangkan mesin cuci
/\ Peringatan!

* Mur pengunci pada keempat kakinya harus dikencangkan dengan ketat pada
kerangka mesin

1. Periksa apakah kaki terpasang erat pada kabinet. Jika tidak, putar ke posisi aslinya

dan kencangkan murnya.
2. Kendurkan mur pengunci dan putar kakinya hingga bersentuhan dekat dengan lantai.
3. Sesuaikan kaki dan kunci dengan kunci pas, pastikan mesin stabil.

é ur kunci
@ ! kaki

L oy Naikkan Turunkan

Sambungkan Selang Air Masuk
/\ Peringatan!

+ Untuk mencegah kebocoran atau kerusakan air, ikuti petunjuk di bab ini!

+ Jangan menekuk, menghimpit, memodifikasi selang air masuk.

Sambungkan selang air masuk seperti yang ditunjukkan. Ada dua cara
menyambungkan selang air masuk.

1. Sambungan antara keran biasa dan selang air masuk.

Ring geser
! \ —
t =
SMi -
T

Mur penjepit
Kendurkan mur Tekan ujung keran Tekan ring geser, Sambungan selesai
penjepit dan dengan kuat ke cincin o</ 1kkan selang
empat baut karet di dalam klem, . K ke d
lalu kencangkan air masuk ke dasar

4 bautnya sambungan
2. Sambungan antara keran sekrup dan selang air masuk.

slide bushing

Keran dengan ulir dan selang Keran khusus untuk mesin cuci
air masuk

14



PEMASANGAN

Sambungkan ujung selang air masuk lainnya ke katup masuk di bagian belakang
produk dan kencangkan selang dengan erat searah jarum jam.

Selang Pembuangan
/\ Peringatan!

+ Posisikan selang pembuangan dengan benar, jika tidak, kerusakan dapat
terjadi akibat kebocoran air
+ Jangan menekuk atau memperpanjang selang pembuangan.

Ada dua cara untuk memasang ujung selang pembuangan:

1. Masukkan ke lubang pembuangan. 2. Hubungkan ke selang
Jika selang pembuangan dimasukkan pembuangan cabang bak.
ke dalam lubang pembuangan di lantai,
pasang selang pembuangan di bagian
belakang alat untuk mencegah air meluap
dari drum.

Do not unscrew
the screw

Drain port Drain port ‘
,..-u-u--ﬂ‘

Max. 100cm
Min. 60cm

Max. 100cm
4 cocm P

v

L Catatan!

+ Jika mesin memiliki penyangga selang pembuangan, harap pasang seperti berikut ini.

/\ Peringatan!

+ Saat memasang selang pembuangan, kencangkan dengan benar menggunakan tali.
+ Jika selang penguras terlalu panjang, jangan memaksa.

15



PENGOPERASIAN
m Mulai Cepat
/\ Hati-Hati!

+ Sebelum mencuci, pastikan unit terpasang dengan benar.

+ Sebelum mencuci untuk pertama kali, mesin cuci harus dijalankan
sekali dalam seluruh prosedur tanpa pakaian di dalamnya Program
yang disarankan yaitu “DRUM CLEAN”

1. Sebelum Pencucian

Colokkan Buka keran air  Masukkan cucian Tutup pintu  Masukkan detergen

L Catatan!

+ Deterjen perlu ditambahkan dalam "kasus I" hanya jika opsi
pra-pencucian dipilih.

o

2. Pencucain
588 --

() 288
D=

Pilih program Pilih fungsi Mulai pencucian
atau standar

L Catatan!
+ Jika default dipilih maka langkah no 3 dapat dilewati

3.Setelah pencucian

Bunyi “tit” atau “End” muncul pada tampilan.

16



PENGOPERASIAN

m Sebelum Setiap Pencucian

+ Kondisi kerja mesin cuci harus berada dalam temperatur 5°C-40°C. Jika dioperasikan
dalam temperatur 0°C, maka katup bukaan dan sistem pengeringnya dapat mengalami
kerusakan. Jika mesin ditempatkan dalam kondisi bersuhu 0°C atau kurang, maka harus
dialihkan ke temperatur ruangan normal guna memastikan selang air masuk dan selang
pembuangan tidak membeku sebelum digunakan.

Harap periksa label dan keterangan penggunaan detergen sebelum mencuci. Gunakan
detergen tanpa busa atau berbusa sedikit yang cocok untuk mesin cuci.

GNRRET

Keluarkan semua Kencangan tali, ritsleting
barang dari saku atau kancing pada pakaian

Masukkan pakaian Balik kain yang mudah Pisahkan pakaian
kecil ke dalam kantong menggumpal dan berbulu berdasarkan teksturnya
panjang

/\ Peringatan!

» Mencuci satu pakaian dapat menyebabkan ketidakseimbangan parah dan
mengaktifkan alarm. Oleh karena itu, disarankan untuk menambahkan satu
atau 2 pakaian lagi yang akan dicuci sekaligus sehingga proses pencucian dapat

dilakukan dengan lancar
+ Jangan cuci pakaian yang direndam dalam minyak tanah, bensin,

alkohol serta bahan yang mudah terbakar lainnyaar.
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PENGOPERASIAN

m Dispenser Detergen

I Detergen pra-cuci

Il Detergen
&Pelembut

Tarik dispenser detergen

/\ Hati-Hati!

+ Untuk mencegah detergen bubuk tertinggal dalam dispenser dengan tekanan
air rendah, masukkan detergen bubuk ke dalam Wadah, kemudian masukkan
ke dalam drum.

+ Detergen hanya perlu dimasukkan dalam “kasus |I” setelah pemilihan program
pra cuci untuk mesin yang dilengkapi dengan fungsi ini.

Programme | [l & Programme | [l
COTTON Y 0 RINSE&SPIN

QUICK 15’ Y 0 SPIN ONLY

MIX 45’ ° 0 BEDDING ®
ECO WASH ° 0 STEAM HYGIENE ®
DELICATE ® o) COLOR ALIVE ®
WooL [ ] O WHITE ®
SPORTS [ ] O JEANS o
DRUM CLEAN BABY CARE o
DOWNLOAD CYCLES @ O SYNTHETIC [ ]

@ Artinya wajib O  Artinya opsional

% Catatan!

+ Untuk detergen atau bahan tambahan yang menggumpal atau lekat,
sebelum dimasukkan ke dalam kotak detergen, disarankan untuk
melarutkannya dengan menggunakan air agar bukaan kotak detergen
tidak tersumbat dan tidak meluap saat proses pengisian air

+ Pilih jenis detergen yang cocok untuk berbagai s uhu pencucian agar
mencapai performa pencucian terbaik dengan pemakaian sedikit
air dan listrik

18
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PENGOPERASIAN

B Panel Kontrol

Model : TW-T21BU105UWN / TW-T21BU115UWN

COTTON - WHITE

QUICK 15

% Catatan!

+ Grafik di atas hanya untuk referensi, harap lihat produk aslinya sebagai standar.
—}on/of f ) Melkh

Produk menyala atau mati. Tekan tombol tersebut untuk memulai atau
menjedasiklus pencucian.

7) Opsi 7) Program

Memungkinkan Anda untuk memilih Program tersedia sesuai jenis cucian.

fungsi tambahan dan menyalasaat dipilih.
3 Tampilan

Tampilan mencakup setelan, estimasi sisa waktu, opsi serta pesan status mesin cuci Anda.
Tampilan akan tetap menyala selama siklus pencucian.

o 00 06

A Wash Time Delay End Time Error End
055 2H £30 End

© Wireless Network @ UFB

@ Door lock @ Remote control

© o) @ steam © Aroma+
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PENGOPERASIAN

B Pilihan

AROMA+

Fungsi ini membantu memodifikasi mode dan waktu aliran air. Kemudian, membantu
serat menyerap pelembut dengan lebih efisien. Hasilnya, dengan takaran pelembut
yang sama, kita bisa mendapatkan keharuman yang lebih baik pada pakaian.

DELAY END

Atur fungsi Delay End (Tunda akhir):

1.Pilih program

2.Tekan tombol [TEMP.] selama 3 detik untuk memilih waktu
(waktu akhir penundaan adalah 1-24 Jam.)

3. Tekan [ > Juntuk memulai operasi penundaan
> >
Pilih Program Atur Waktu Mulai

Membatalkan fungsi Delay:
Tekan tombol [TEMP.] hingga tampilan menjadi OH. Tombol ini harus ditekan
sebelum memulai program. Jika program sudah dimulai, matikan mesin.

/\ Perhatian!

+ Jika terjadi gangguan pada catu daya sewaktu mesin beroperasi, memori khusus
menyimpan program yang dipilih dan ketika daya dinyalakan kembali, program yang

dipilih akan terus berjalan.

STEAM(UAP)

Fungsi STEAM/UAP dapat menembus serat, yang secara efektif menghilangkan
bakteri dan kuman, mencegah bau. Fungsi STEAM dapat dipilih dengan
“COTTON”, “BEDDING”, “STEAM HYGIENE”, “JEANS”, “MIX45’”, “BABY CARE”,
“DOWNLOAD CYCLES” dan “SYNTHETIC”.
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PENGOPERASIAN

m Opsi
AROMA*
RUMCLE | o |
wnsggseN | o | |

JEANS o | o | 0

SYNTHETIC O (@) @)

* Program bawaan DOWNLOAD CYCLES adalah BABY CARE.
O  Artinya pilihan



PENGOPERASIAN
B Fungsi Lain

RELOAD
Pakaian dapat ditambahkan setelah proses pencucian dimulai.
Silakan ikuti langkah-langkah di bawah ini:
1. Tekan [ ~* ]selama 3 detik.
2. Tunggu sampai drum berhenti berputar.
3. Pintu tidak terkunci.
4. Tambahkan pakaian ke dalam drum.
5. Tutup pintu dan Tekan [ == ].

Tekan [Start/Pause]
selama 3 detik

/\ Hati-Hati!
+ Jangan gunakan fungsi Muat Ulang apabila tinggi air melebihi batas bawah pintu atau
temperatur airnya tinggi.

Isi kembali pakaian Mulai/Pause

0 CHILD LOCK

To avoid mis operation by children.
; ;
%

Pilih Program Mulai/Jeda Tekan [WATER LAVEL]

selama 3 detik sampai berbunyi tit.
/\ Hati-Hati!

Saat fungsi Child Lock diaktifkan, tampilan akan secara bergantian menampilkan “CL” dan
waktu sisanya. M enekan tombol lain mana pun akan menyebabkan indikator Child Lock
berkedip Ketika program berakhir, “CL” dan “End” akan bergantian muncul di layar.

Child Lock menonaktifkan fungsi semua tombol kecuai tombol On/Off dan tombol Child Lock
Hanya menekan [ WATER LEVEL ] dapat menonaktifkan fungsi Child Lock
Nonaktifkan fungsi Child Lock sebelum memilih program baru!

TEMP.
Tekan tombol untuk mengatur suhu.

Tampilan layar menunjukkan “ -- ” berarti suhu dingin.

WATER LEVEL

Menyesuaikan ketinggian air pada pencucian utama.
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OPERATIONS

spin SPIN
Tekan tombol [SPIN] untuk mengubah kecepatan putaran.
Kecepatan Putaran: 0, 400, 600, 800, 1000, 1200, 1400.
Program Kecepatan Putaran (rpm)  Program Kecepatan Putaran (rpm)
COTTON 1000 RINSE&SPIN 800
QUICK 15’ 800 SPIN ONLY 1000
MIX 45' 800 BEDDING 800
ECO WASH 800 STEAM HYGIENE 800
DELICATE 600 COLOR ALIVE 1000
WOOL 600 WHITE 800
SPORTS 800 JEANS 800
DRUM CLEAN @ BABY CARE 1000
DOWNLOAD CYCLES 1000 SYNTHETIC 1000
.o Fungsi UFB
e - Ultra Fine Bubble (UFB) adalah gelembung udara berukuran Nano yang tidak terlihat
yang lebih kecil dari celah serat kapas.
- UFB memberikan surfaktan pada noda jauh di dalam kain. Dengan demikian UFB
mempromosikan noda yang mudah dihilangkan.
- Semua program pencucian dengan fungsi UFB.
~ Jaringan Nirkabel
- Metode untuk mengaktifkan fungsi Jaringan Nirkabel
1. Tekan tombol SPIN selama 3 detik untuk mengaktifkan fungsi Jaringan
Nirkabel, juga dapat mengongurasi jaringan atau mengatur ulang jaringan.
Metode untuk mematikan fungsi Jaringan Nirkabel
1. Tekan tombol [SPIN] dan [AROMA+] \ selama 3 detik untuk mengaktifkan
fungsi jaringan nirkab
2. Atau, cabut alat ini.
o Kendali Jarak Jauh

Ini adalah sakelar remot kontrol, jika Anda ingin menggunakan ponsel pintar
untuk mengontrol mesin cuci dari jarak jauh, Anda harus menahan [AROMA+]
selama 3 detik. Mempertimbangkan pengoperasian mesin cuci yang aman,
remot kontrol ponsel pintar harus memenuhi kondisi berikut:

1. Alat harus terhubung ke internet;

2. Pintu drum harus ditutup.

Catatan
- Jika pintu terbuka kapan saja, fungsi remot kontrol akan gagal.- Fungsi remot
kontrol dimatikan di akhir setiap siklus secara otomatis,
- Jika Anda ingin menggunakan fungsi remot kontrol lagi, Anda harus
menghidupkannya lagi..



PENGOPERASIAN

Instruksi untuk Menghubungkan ke Aplikasi TSmartLife

Sebelum Anda mulai, pastikan:

1. Ponsel pintar Anda terhubung ke jaringan WiFi dan Anda mengetahui kata
sandi jaringannya.

2. Posisi Anda dekat dengan perangkat.

3. Sinyal jaringan nirkabel 2.4 GHz aktif pada ruter nirkabel Anda.

Ikuti langkah-langkah berikut untuk masuk ke kondisi remot kontrol
Unduh Aplikasi TSmartLife

Di pasar aplikasi (Google Play Store, Apple App Store), cari “TSmartLife”

dan dapatkan aplikasi TSmartLife. Unduh dan pasang aplikasi tersebut di
ponsel Anda. Anda juga dapat mengunduh aplikasi dengan memindai kode
QR berikut.

& 755 Siore

Daftar dan masuk

Buka aplikasi TsmartLife, dan buat akun baru untuk mulai (Anda juga dapat
mendaftar dengan akun pihak ketiga). Jika Anda sudah memiliki akun, gunakan
akun tersebut untuk masuk.

=

Login

e

O

Hubungkan perangkat Anda ke aplikasi TsmartLife

1: Pastikan ponsel Anda terhubung ke WiFi. Apabila tidak, masuk Ke Setelan
dan aktifkan koneksi nirkabel, pilih dan hubungkan ke WiFi. Harap nyalakan
Bluetooth di ponsel Anda. Jika tidak, masuk ke Setelan dan kemudian
hidupkan Bluetooth.

2: Pastikan perangkat Anda menyala.

3: Buka aplikasi TSmartLife di ponsel Anda.
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PENGOPERASIAN

4: Jika muncul pesan “Perangkat pintar yang ada di sekitar”, klik untuk
menambahkan.

5: Jika tidak ada pesan apa pun, pilih “+” di halaman tersebut dan kemudian
pilih perangkat Anda pada daftar perangkat yang tersedia. Jika perangkat
Anda tidak ada dalam daftar, tambahkan perangkat Anda secara manual
berdasarkan kategori perangkat dan model perangkat.

6: Hubungkan perangkat Anda ke WiFi sesuai instruksi yang ada di aplikasi.
Jika koneksi gagal, ikuti instruksi yang ada di aplikasi untuk melanjutkan
operasi tersebut.
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PENGOPERASIAN

Lampu Status WiFi
Berkedip pelan Menunggu koneksi
o Berkedip cepat Mencari sambungan

- Terus-menerus berkedip Terhubung ke ruter nirkabel Anda
dengan cepat

& Catatan

+ Pastikan perangkat Anda menyala.

+ Pastikan ponsel Anda cukup dekat dengan perangkat Anda saat
menghubungkan jaringan ke perangkat

+ Hubungkan ponsel Anda ke jaringan nirkabel di rumah dan pastikan
Anda mengetahui kata sandi WiFi-nya.

+ Periksa apakah ruter mendukung ban WiFi 2,4GHz dan kemudian
hidupkan. Jika Anda tidak yakin apakah ruter mendukung operasi
ban 2,4GHz, hubungi produsen ruter.

+ Perangkat tidak dapat terhubung ke WiFi sehingga memerlukan
autentikasi dan hal tersebut biasanya muncul di area umum
seperti hotel, restoran, dll. Harap hubungkan ke WiFi yang tidak
mengharuskan autentikasi.

+ Disarankan untuk menggunakan nama WiFi yang hanya berisi huruf
dan angka. Jika nama WiFi Anda mengandung karakter khusus, maka
ubah namanya pada rute. « Nonaktifkan fungsi WLAN + (Android)
atau WLAN Assistant (i0S) di ponsel Anda saat menyambungkan
jaringan ke perangkat Anda.

+ Apabila perangkat Anda terhubung ke WiFi sebelumnya akan tetapi
perlu dihubungkan kembali, maka klik "+" di halaman depan aplikasi
dan tambahkan lagi perangkat Anda berdasarkan kategori dan model
perangkat sesuai instruksi yang ada di aplikasi.

INFORMASI Wi-Fi

Frekuensi Operasi 2.4G
Rentang Temperatur Ekstrem -20°C~85°C
Tenaga Maksimal RF WiFi: E.I.LR.P 18dBm BT: 8dBm
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OPERATIONS

m Program

Beberapa program yang tersedia sesuai jenis cuciannya.

COTTON
SPORTS

BEDDING
ECO WASH

MIX 45'
QUICK 15’

SPIN ONLY
WOOL

DELICATE

DRUM CLEAN

RINSE&SPIN
STEAM HYGIENE

COLOR ALIVE

WHITE

JEANS
BABY CARE

SYNTHETIC

DOWNLOAD CYCLES

Bahan tahan pakai, bahan tahan panas yang terbuat dari katun atau linen.
Mencuci pakaian olahraga.

Program ini dirancang khusus untuk mencuci Seprai dan selimut.

Program ini cocok untuk cucian hemat energi.

Cucian bercampur yang berisi bahan yang terbuat dari katun dan sintetis.

Prosedur ini cocok untuk mencuci sedikit pakaian dan yang tidak terlalu kotor
dengan cepat.

Memutar dan mengeringkan air.

Bahan wol atau kaya wol yang dapat dicuci dengan tangan atau mesin.
Terutama program pencucian lembut untuk mencegah penyusutan,

jeda program yang lebih lama.

Untuk bahan lembut dan dapat dicuci, misal yang terbuat dari sutra,

satin, sintetis, serat, atau serat campuran.

Program ini diatur khusus pada mesin ini untuk membersihkan tabung dan bak
cuci. Program ini menggunakan air bersuhu tinggi untuk membuat tabung dan
bak cuci. Ketika prosedur ini dijalankan, pakaian tidak dapat ditambah. Ketika
sejumlah agen pemutih klorin dimasukkan, efek pembersihan tabung akan
lebih baik. Konsumen dapat menggunakan prosedur ini secara teratur sesuai
kebutuhan.

Membilas kemudian memutar cucian, lalu mengeringkan air.
Mesin pencuci dapat membasmi bakteri, dan mencapai efek kebersihan.

Mencuci pakaian berwarna cerah, program ini dapat melindungi warna
dengan lebih baik.

Khusus untuk pakaian putih.

Khusus untuk jins.

Mencuci pakaian bayi, program ini dapat membuat pakaian bayi lebih bersih
dan membuat performa pembilasan lebih baik untuk melindungi kulit bayi.

Mencuci barang sintetis, misalnya: kemeja, mantel, campuran. Saat mencuci
bahan rajut, jumlah detergen harus dikurangi karena susunan benangnya
yang longgar dan mudah membentuk busa.

Dengan menggunakan Aplikasi TSmartLife, Anda dapat mengunduh siklus
tambahan ke mesin cui Anda, kami memiliki jumlah siklus yang terbatas pada
panel, namun kami memiliki lebih banyak siklus di aplikasi, dan kita dapat
memilih salah satunya melalui aplikasi, dan dengan mengendalikan kenop,
kita dapat menerapkan siklus aplikasi pada mesin.

Program (BABY CARE/JEANS/SYNTHETIC) hanya dapat dipilih melalui aplikasi TSmartLife pada ponsel.

Siklus pencucian wol pada mesin ini telah disetujui oleh Woolmark Company untuk pencucian
@ produk wol yang dapat dicuci mesin dengan ketentuan bahwa produk tersebut dicuci sesuai
. petunjuk pada label pakaian dan yang diterbitkan oleh produsen mesin cuci ini.
woaLcare  M2203:TW-T21BU105UWN(MG) / TW-T21BU115UWN(MG)
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PENGOPERASIAN

m Tabel Program Pencucian

8.5 . Bawaan |
comov 85 40 1w
QUICK 15 2.0 . Cod 0:15
w4030 s
ECO WASH 4.0 . 30 | 0:57
CoewcaE 25 s os0
WOOL 2.0 4w 1:07
soRTS 40 2 o
DRUM CLEAN . 90 1:18
oomowcras 85 e 205
RINSEGSPIN | 8.5 - 0:20
2
BEDDING 8.5 a0 1:48
SSEMWGEE 40 - 23
COLOR ALIVE 4.0 . Cold 1:03
wWTE a0 3 1o
JEANS 8.5 - 1:35
owerowe e e 205
SYNTHETIC 4.0 w0 1:03

*SIKLUS UNDUHAN bawaan program BABY CARE
*Program uji energi : Cotton ; Suhu. : 60°C ; Kecepatan : 1400rpm ; lainnya sebagai bawaan.

% Catatan!

+ Parameter pada table hanya untuk referensi pengguna Parameter sebenarnya
mungkin berbeda dengan yang dimuat di dalam tabel.




PEMELIHARAAN
B Pembersihan dan Perawatan

/\ Peringatan!

+ Sebelum proses pemeliharaan dimulai, cabut mesin dan tutup kerannya.

Pembersihan Kabinet

Perawatan yang tepat pada mesin cuci dapat memperpanjang
masa operasinya. Permukaan mesin dapat dibersihkan
menggunakan detergen netral non-abrasif yang dilarutkan
jika perlu. Apabila ada luapan air, segera seka menggunakan
kain kering. Dilarang menggunakan benda tajam.

1 Catatan!

Dilarang menggunakan asam format serta pelarut yang diencerkan atau zat
serupa, seperti alkohol atau produk kimia, dlL.

Pembersihan Drum

Noda karat pada drum yang berasal dari benda logam harus segera dibersihkan
dengan menggunakan detergen bebas klorin. Jangan pernah gunakan wol baja.

T Catatan!

+ Jangan letakan cucian pada mesin cuci selama proses pembersihan drum.

Pembersihan Gasket dan Kaca Pintu

Seka kaca dan gasket setelah setiap proses
pencucian untuk membersihkan serat dan noda.
Jika serat menumpuk, maka dapat menyebabkan
kebocoran. Keluarkan koin, kancing serta benda
lain dari gasket setelah setiap pencucian.
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PEMELIHARAAN

Pembersihan Filter Saluran Masuk

L Catatan!

+ Filter saluran masuk harus dibersihkan apabila air berkurang dari sebelumnya.

Pencucian filter pada selang saluran air

1. Tutup kerannya.

2. Lepas selang saluran air dari keran.

3. Bersihkan filter.

4, Hubungkan kembali selang saluran air.

Pencucian filter pada mesin cuci:

1. Lepas selang aliran air dari bagian
belakang mesin.

2. Keluarkan filter menggunakan tang
cucut dan pasang kembali setelah dicuci.

3. Gunakan sikat untuk membersihkan filter.

4, Pasang kembali selangnya.

Pembersihan Dispenser Detergen

1. Tekan panah ke bawah pada tutup pelembut pakaian di dalam laci dispenser.
2. Angkat penjepit dan keluarkan tutup softener dan kemudian cuci seluruh bagian
menggunakan air. 3. Pasang kembali tutup pelembut dan dorong laci ke tempatnya.

Keluarkan laci Bersihkan laci dispenser  Bersihkan ceruk bagian ~ Masukkan laci dispenser
dispenser dengan dengan air dalam menggunakan
menekan bagian A sikat gigi bekas

% Catatan!

+ Dilarang menggunakan alkohol, bahan pelarut atau produk kimia untuk
membersihkan mesin.
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PEMELIHARAAN

Pembersihan Filter Pompa Pembuangan
/\ Peringatan!

+ Harap hati hati dengan air panas!

+ Tunggu sampai air dingin.

+ Cabut mesin untuk menghindari sengatan listrik sebelum proses
perawatan.

+ Filter pompa pembuangan dapat menyaring serat dan benda benda asing
kecil dari pencucian.

+ Bersihkan filter secara berkala untuk memastikan operasi mecin cuci normal.

Emergéncy
drain hose

Buka tutup bagian bawah Keluarkan selang pembuangan Setelah air keluar, atur kembali
darurat dan lepas tutup selangnya  selang pembuangan tersebut

Filter cap

Buka tutup filter dengan Keluarkan benda asing Tutup bagian tutup filter
memutarnya berlawanan dan tutup bagian bawah
arah jarum jam

/\ Hati-Hati!

- Pastikan tutup filter dan selang pembuangan darurat terpasang kembali dengan
benar, tutup filter harus dimasukkan sejajar dengan pelat lubang, jika tidak dapat
menyebabkan kebocoran air

+ Jika alat sedang dioperasikan dan tergantung pada program yang dipilih, bisa jadi

ada air panas dalam pompa. Jangan pernah melepas tutup pompa selama siklus
pencucian, pastikan selalu menunggu hingga alat telah menyelesaikan siklus
pencucian dan mesin kosong. Saat mengganti tutup filter, pastikan tutupnya
dikencangkan kembali dengan benar
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PEMELIHARAAN
B Penyelesaian Masalah

Alat tidak bisa dioperasikan atau berhenti selama operasinya. Pertama, coba cari
solusi atas masalah tersebut, jika tidak, hubungi pusat layanan.

Deksripsi

Mesin cuci tidak
menyala

Pintu tidak
dapat dibuka

Kebocoran air

Residu detergen
dalam kotaknya

Indikator atau
tampilan tidak
menyala

Suara bising tidak
normal

Deksripsi

ll__ll
&
g --

EX)

-~

Penyebab

Pintu tidak ditutup
dengan benar

Desain perlindungan
keamanan sedang berfungsi

Sambungan selang saluran
air atau selang pembuangan
tidak sesuai

Detergen basah atau
menggumpa

Kabel listrik tidak dicolokkan

atau sambungannya longgar.

Penyebab

Pintu tidak ditutup dengan
benar

Durasi pengisian air

Durasi pembuangan air

Luapan air

Lain-Lain

¥ Catatan!

Setelah pengecekan, hidupkan alat. Jika muncul masalah tersebut atau tampilan
menunjukkan lagi kode alarm lain, hubungi pusat layanan.

33

Solusi

Nyalakan kembali setelah pintu
tertutup Cek apakah pakaian tersangkut

Matikan aliran lisrik, nyalakan
kembali produk

Periksa sambungan selang aliran
air dan selang pembuangannya.

Bersihkan dan seka kotak
detergen

Pastikan steker benar-benar terpasang
ke stopkontak. Cek apakah steker
terhubung dengan benar.

Periksa apakah baut
pemasangan telah dilepas
Cek apakah dipasang di lantai
yang padat dan rata

Solusi

terlalu lama

Periksa apakah tekanan air terlalu
rendah Luruskan pipa air Periksa
apakah katup air tersumbat

Periksa apakah selang pengering
tersumbat

Hentikan operasi mesin cuci dan

hubungi pusat layanan untuk
perbaikan

Coba kembali operasinya. Jika terjadi
masalah yang sama, hubungi pusat servis.



PEMELIHARAAN

m Layanan Pelanggan

Suku cadang peralatan anda tersedia selama minimal 10 tahun. Apabila
anda memiliki pertanyaan, silakan hubungi layanan setempat kami.

A Peringatan!
Risiko sengatan Listrik

 Jangan pernah mencoba memperbaiki suatu perangkat yang cacat atau diduga cacat.
Anda dapat membahayakan hidup Anda sendiri dan hidup pengguna mendatang. Hanya

ahli resmi yang diizinkan melakukan pekerjaan perbaikan ini.

« Perbaikan yang tidak tepat akan membatalkan garansi dan kerugian setelahnya tidak
dapat diakui!

Pengangkutan
LANGKAH PENTING KETIKA MEMINDAHKAN PERANGKAT
o Cabut perangkat dan tutup keran masuk air.
Pastikan pintu dan dispenser detergen tertutup dengan baik.
Lepaskan pipa masuk air dan selang keluar dari instalasi badan alat.
Biarkan air keluar sepenuhnya dari perangkat (lihat “Pemeliharaan Membersihkan
Penting: Pasang kembali 4 baut pengangkutan di bagian belakang perangkat.
e Perangkat ini berat. Angkut dengan hati-hati. Jangan pernah memegang bagian apa pun yang
menonjol dari mesin saat mengangkat. Pintu mesin tidak dapat digunakan sebagai pegangan.



PEMELIHARAAN

B Spesifikasi Teknis
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Vodel MFT85-U1421BU/ MFT85-U1421BU/
ode C43EW-HK C43EW-PH
Catu Daya 220-240V~, 50 Hz 220-240V~, 60 Hz

Arus Maksimum

10A

Tekanan Air Standar

0.05 MPa~1 MPa

Tekanan Air Minimal* 0.01 MPa
Kapasitas Pencucian 8.5kg
Dimensi

A 595 mm
B 850 mm
€ 470 mm
Berat 63 kg
Daya Pengenal 1950 W
Referensi Dimensi

D 565 mm
E 491 mm
F 1020 mm
G 135mm

* Saat digunakan di lingkungan bertekanan air rendah, dapat terjadi beberapa
kesalahan pada produk dan tidak menjamin performa.
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Diimport oleh
PT. MIDEA PLANET INDONESIA
Perwata Tower Lt. 3
JL. Pluit Selatan Raya Kav. 1
Kel. Penjaringan, Kec. Penjaringan
Jakarta Utara 14440

Customer Service Bebas Pulsa 0.800.1.401.816
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